Porownanie thumaczen Jana 13:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Przykazanie nowe daj¢ wam, aby
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma kochalibyscie siebie nawzajem, jak
Swigtego Starego i Nowego ukochalem was, aby i wy kochalibyscie
Przymierza siebie nawzajem.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Przykazanie nowe daje wam aby
interlinearny | Receptus Oblubienicy mitowalibyscie siebie tak jak umitowatem
was aby i wy milowalibyscie jedni drugich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nowe przykazanie* daje wam, abyS$cie
dostowny kochali jedni drugich, abyS$cie kochali sie
tak, jak was ukochatem.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Przykazanie nowe daje wam, aby
dostowny Wojciechowski milowaliscie jedni drugich. Jako
umitowatem was, aby 1 wy mitowaliscie
jedni drugich.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Przykazanie nowe daj¢ wam aby
dostowny mitowalibyscie siebie tak, jak umitowatem

was aby i wy mitowaliby$cie jedni drugich

D <x>500 15:12</x>; <x>690 2:7-11</x>; <x>690 3:11</x>
2 <x>30 19:18</x>; <x>560 5:2</x>; <x>590 4:9</x>; <x>670 1:22</x>; <x>690 4:7</x>
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